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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 643/2014
z dnia 16 czerwca 2014 r.

ustanawiajagce wykonawcze standardy techniczne w odniesieniu do zglaszania krajowych prze-
piséw o charakterze ostrozno$ciowym dotyczacych obszaru pracowniczych programéw emerytal-
nych zgodnie z dyrektywa 2003/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2003/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie dzialal-
nosci instytucji pracowniczych programéw emerytalnych oraz nadzoru nad takimi instytucjami (), w szczeg6lnosci jej
art. 20 ust. 11 akapit czwarty,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 2003/41/WE naklada na pafistwa czlonkowskie obowiazek przekazywania Europejskiemu Urzedowi
Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych (,EIOPA”) sprawozdai odnoszacych si¢ do
krajowych przepiséw o charakterze ostroznosciowym dotyczacych obszaru pracowniczych programéw emerytal-
nych nieobjetych odniesieniem do krajowego prawa socjalnego i prawa pracy zawartym w art. 20 ust. 1 tej dyrek-
tywy (zwanych dalej ,krajowymi przepisami ostrozno$ciowymi”). Wymagania ustanowione w niniejszym rozpo-
rzadzeniu nie wplywaja na przewidziane w dyrektywie 2003/41/WE kompetencje panstw cztonkowskich w odnie-
sieniu do krajowego prawa socjalnego i prawa pracy majgcego zastosowanie do instytucji pracowniczych
programéw emerytalnych.

(2) EIOPA powinien udostgpniaé na swojej stronie internetowej informacje zgtoszone zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem, aby stworzy¢ na poziomie unijnym scentralizowane zZrédlo informacji o krajowych przepisach ostro-
znoSciowych.

(3)  Uznaje sig, Ze panistwa czlonkowskie mogg posiadaé przepisy majace zastosowanie do pracowniczych programéw
emerytalnych w takich obszarach, jak prawo spélek, prawo powiernicze i prawo dotyczace niewyplacalnodci,
ktére to przepisy wykraczaja poza krajowe przepisy ostroznosciowe. Celem obowigzku sprawozdawczego ustano-
wionego w niniejszym rozporzadzeniu nie jest stworzenie wyczerpujacego wykazu wszystkich norm prawnych
i regulacyjnych, zgodnie z ktérymi dzialajg pracownicze programy emerytalne.

(4)  Zgodnie z art. 4 dyrektywy 2003/41/WE panstwa czlonkowskie moga wybra¢ stosowanie przepisow art. 9-16
iart. 18, 19 i 20 tej dyrektywy do dzialalnosci w zakresie pracowniczych programéw emerytalnych prowadzonej
przez zaklady ubezpieczefi objete dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%). Paistwa czlon-
kowskie, ktore skorzystaly z tej mozliwosci, stosujag w odniesieniu do zakladéw ubezpieczen szereg krajowych
przepiséw ostrozno$ciowych réznigcych sig od przepiséw stosowanych wobec pracowniczych programéw emery-
talnych. W przypadku paristw czlonkowskich, ktére wykorzystuja te mozliwos$é, obowigzek sprawozdawczy
powinien réwniez obejmowac informacje o aktywach i pasywach, o ktorych mowa w art. 7 akapit drugi dyrek-
tywy 2003/41/WE.

(5) W celu zapewnienia jednolitej sprawozdawczosci wlasciwym wladzom nalezy udostepni¢ wzér formularza do
wykorzystania przy przekazywaniu do EIOPA wymaganych informacji. Aby umozliwi¢ latwy dostgp do przekazy-
wanych informagji i ich poréwnywalno$¢, wykaz we wzorze formularza powinien odpowiada stosownym prze-
pisom dyrektywy 2003/41/WE. Wzér formularza powinien réwniez ulatwiaé zglaszanie krajowych przepiséw
ostrozno$ciowych nieujetych w wykazie, majacych charakter ostroznosciowy, lecz niepowigzanych bezposrednio
z transpozycja dyrektywy 2003/41/WE.

(6)  Z uwagi na to, ze prawo Unii nie harmonizuje struktury instytucji pracowniczych programéw emerytalnych,
istniejg liczne rodzaje struktur organizacyjnych, w ramach ktérych dzialajg programy emerytalne w poszczegél-
nych panistwach czlonkowskich. W stosownych przypadkach wilasciwe wladze powinny zglasza¢ nazwy tych
instytucji 1 wskazywal krajowe przepisy ostrozno$ciowe majace zastosowanie do réznych typéw strukturalnych.

(7)  Obowiazek sprawozdawczy natozony na wiasciwe wladze w odniesieniu do margineséw wyplacalnosci i funduszu
gwarancyjnego, ustanowionych w art. 17a—17d dyrektywy 2003/41/WE, jest uwzgledniony we wzorze formu-
larza sprawozdawczego poprzez art. 17 ust. 2 tej dyrektywy.

(") Dz.U.L235223.9.2003,s. 10.
(*) Dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r. dotyczaca ubezpieczen na zycie (Dz.U. L 345
219.12.2002, 5. 1).
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(8) W niektdrych panstwach cztonkowskich krajowe przepisy ostroznosciowe nie maja zastosowania do calego tery-
torium danego pafistwa czlonkowskiego. Wlasciwe wladze powinny zatem wskazywaé we wzorze formularza,
czy ich krajowe przepisy ostrozno$ciowe majg zastosowanie do réznych terytoriow w obrebie ich pafistwa czton-
kowskiego, oraz okresla¢ zasigg terytorialny zglaszanych przepiséw.

(9)  Informacje o krajowych przepisach ostrozno$ciowych nalezy aktualizowa¢ bez nakladania niewspétmiernych
obcigzen na wlasciwe wiladze. Sprawozdafi nie powinno si¢ zatem skladaé czgSciej niz raz w roku. Aby zwigkszy¢
spdjno$¢ ujawnianych informacji, nalezy ustali¢ date, do ktérej odnosza si¢ sprawozdania, oraz datg przekazy-
wania informacji do EIOPA. Wlasciwe wladze powinny mie¢ mozliwo$¢ dobrowolnej aktualizacji informacji
miedzy datami skladania sprawozdan.

(10) Aby zapewnié, by informacje dotyczace krajowych przepiséw ostrozno$ciowych byly dostepne niedtugo po
wejéciu w Zzycie niniejszego rozporzadzenia, pierwsze przekazanie informacji powinno mie¢ miejsce w okresie
sze$ciu miesigcy od jego wejscia w Zycie.

(11)  Jak okreslono w motywie 32 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/78/UE ('), standardy techniczne
opracowywane przez EIOPA powinny pozostawaé bez uszczerbku dla kompetencji panstw czlonkowskich w za-
kresie wymogdéw ostroznosciowych dotyczacych wspomnianych instytucji, zgodnie z dyrektywa 2003/41/WE.

(12) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowig projekty wykonawczych standardéw technicznych przedlozone
Komisji przez EIOPA.

(13) EIOPA przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne dotyczace projektow wykonawczych standardéw technicz-
nych stanowigcych podstawe niniejszego rozporzadzenia, przeanalizowal koszty i korzysci, ktére moga by¢ z nimi
zwigzane, oraz wystapit o ich zaopiniowanie do Grupy Interesariuszy z Sektora Pracowniczych Programéw
Emerytalnych powolanej w art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010 (3,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Procedury sprawozdawcze

1.  Wlasciwe wladze przekazuja do EIOPA informacje o krajowych przepisach ostroznociowych po raz pierwszy
w ciagu szeSciu miesigcy od wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, a nastgpnie co roku, do dnia 30 czerwca
kazdego roku kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym uplywa ten szeSciomiesieczny okres.

2. Informacje przekazywane po raz pierwszy dotyczg krajowych przepiséw ostrozno$ciowych obowigzujacych w dniu
wejécia w zycie niniejszego rozporzgdzenia. Informacje przekazywane corocznie dotycza krajowych przepiséw ostro-
znosciowych obowigzujacych w dniu 1 marca danego roku kalendarzowego.

3. Wilasciwe wladze moga w dowolnym czasie dobrowolnie przekazywaé do EIOPA zaktualizowane informacje doty-
czgce ich krajowych przepiséw ostrozno$ciowych.

Artykut 2
Format i wzory sprawozdaf

1. Przy zglaszaniu i aktualizowaniu informacji o swoich krajowych przepisach ostrozno$ciowych wlasciwe wladze
korzystaja ze wzoru formularza okre§lonego w zalaczniku, podajgc nastepujace informacje:

a) nazwe wlasciwej wladzy, nazwe paristwa czlonkowskiego i date przekazania informacji do EIOPA;
b) czy jest to pierwsze, dobrowolne czy coroczne przekazanie informacji;

¢) czy przekazywane informacje dotycza zakladéw ubezpieczen, o ktérych mowa w art. 4 dyrektywy 2003/41/WE, oraz
jakiego rodzaju jest dany zaklad ubezpieczefy;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/78/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie zmiany dyrektyw 98/26/WE,
2002/87/WE, 2003/6/WE, 2003/41/WE, 2003/71/WE, 2004/39/WE, 2004/109/WE, 2005/60/WE, 2006/48/WE, 2006/49/WE
12009/65/WE w odniesieniu do uprawnient Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych) oraz Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych) (Dz.U.L 3312 15.12.2010, s. 120).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzgdu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Ubezpieczeri i Pracowniczych Programéw Emerytalnych), zmiany decyzji
nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 48).

—
>
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d) czy w danym panstwie cztonkowskim istnieje wiecej niz jeden typ strukturalny instytucji pracowniczych programéw
emerytalnych, a jeli tak, nazwy typéw strukturalnych i krajowe przepisy ostroznosciowe majace do nich zastoso-
wanie;

e) czy zglaszane przepisy majg zastosowanie do réznych terytoriéw w obrebie danego pafistwa cztonkowskiego, a jesli
tak, zasieg terytorialny tych zglaszanych przepisow;

f) odniesienia do odpowiednich nazw urzedowych i numeréw aktéw oraz innych wilasciwych instrumentéw, w tym
tytuléw i numeréw odpowiednich czgsci lub artykuléw, w stosownych przypadkach;

g) odsylacz do odpowiedniej czgsci strony internetowej zawierajacej pelny tekst aktéw i innych wlasciwych instru-
mentow, w stosownych przypadkach.

2. Jezeli w danym panstwie cztonkowskim istnieja krajowe przepisy ostrozno$ciowe, ktére nie sg ujete w wykazie
znajdujacym si¢ we wzorze formularza okreSlonym w zalaczniku, odpowiednie wlasciwe wladze wykazujg te przepisy
w kategorii ,Pozostale” we wzorze formularza.

3. Wlasciwe wladze przekazuja wypelnione formularze do EIOPA w formacie elektronicznym.

Artykut 3
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 czerwca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Wz6ér formularza odnoszacego si¢ do krajowych przepiséw o charakterze ostrozno$ciowym dotyczacych obszaru pracowniczych programéw

emerytalnych

Nazwa wiasciwej wladzy

Nazwa panistwa czlonkowskiego

Data przekazania do EIOPA

Sprawozdanie dotyczy dzialalnosci w  zakresie
pracowniczych programéw emerytalnych prowa-
dzonej przez zaklady ubezpieczen, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢)

(prosz¢ zaznaczy¢ ,x”)

Jezeli tak, prosze podaé rodzaj zakladu ubezpieczen wymieniany

w przepisach krajowych:

Tak

W obrebie naszej jurysdykeji istnieje wigcej
niz jeden typ strukturalny instytucji pracowni-

Nie

czych programéw emerytalnych, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 1 lit. d)

(prosze¢ zaznaczy¢ ,X")

emerytalnych.

Tak

Nie

Jezeli tak, prosze podaé ich nazwy i jasno okreslié, czy rézne
krajowe przepisy ostroznosciowe maja zastosowanie do réznych
typéw  strukturalnych instytucji pracowniczych programéw

Rodzaj  sprawo- | a) pierwsze przekazanie informacji
zdania —art. 1 ust. 1iart. 1 ust. 2

Rézny zasigg terytorialny zglaszanych prze-
piséw, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 lit. e)

(prosze zaznaczy¢
SX") b) dobrowolne przekazanie
macji — art. 1 ust. 3

infor-

(prosze zaznaczy¢ ,X”")

¢) coroczne przekazanie informacji

Tak

Nie

—art. 1 ust. 1
Jezeli tak, prosze wskazaé zasieg terytorialny kazdego ze zgla-
szanych przepisow.
Kod Pozycja Odpowiednie przepisy dyrektywy 2003/41/WE
Dzialalnos¢ instytucji Art. 7
10 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Prawne rozdzielenie instytucji finansujacych i instytucji Art. 8

pracowniczych programéw emerytalnych

20 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
30 Warunki dzialania Art. 9
Art. 9 ust. 1
31 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci

lub artykuléw, w stosownych przypadkach:

Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
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Kod Pozycja Odpowiednie przepisy dyrektywy 2003/41/WE
Art. 9 ust. 2
32 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 9 ust. 3
33 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 9 ust. 4
34 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 9 ust. 5
35 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Roczne sprawozdania finansowe i roczne sprawozdania Art. 10
40 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Oswiadczenie o zasadach polityki inwestycyjnej Art. 12
50 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czeci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
60 Informacje przekazywane wlasciwym wiadzom Art. 13
Art. 13 ust. 1
61 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 13 ust. 2
62 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
70 Uprawnienia w zakresie interwencji i obowigzki whasci- Art. 14
wych wladz :
Art. 14 ust. 1
71 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci

lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
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Kod Pozycja Odpowiednie przepisy dyrektywy 2003/41/WE
Art. 14 ust. 2
72 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 14 ust. 3
73 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 14 ust. 4
74 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykulow, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 14 ust. 5
75 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
80 Rezerwy techniczne Art. 15
Art. 15 ust. 1
81 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 15 ust. 2
82 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 15 ust. 3
83 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 15 ust. 4
84 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 15 ust. 5
85 Nazwy urzedowe i numery aktow oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci

lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
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Kod Pozycja Odpowiednie przepisy dyrektywy 2003/41/WE
Art. 15 ust. 6
86 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
90 Finansowanie rezerw technicznych Art. 16
Art. 16 ust. 1
91 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 16 ust. 2
92 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 16 ust. 3
93 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
100 Ustawowe fundusze wlasne Art. 17
Art. 17 ust. 1
101 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 17 ust. 2
102 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 17 ust. 3
103 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
110 Reguly inwestowania Art. 18
Art. 18 ust. 1
111 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci

lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
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Art. 18 ust. 2
112 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 18 ust. 3
113 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 18 ust. 4
114 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 18 ust. 5
115 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykuléw, w stosownych przypadkach:
Odsytacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 18 ust. 6
116 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Art. 18 ust. 7
117 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czgsci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:
Zarzadzanie i nadzor Art. 19
120 Nazwy urzedowe i numery aktéw oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowiednich czesci
lub artykutéw, w stosownych przypadkach:
Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:

Pozostale przepisy,
o ktérych mowa

w art. 2 ust. 2

nich czgsci lub artykuléw, w stosownych przypadkach:

Odsylacz(-e) do pelnego tekstu przepiséw krajowych:

Krajowe przepisy ostroznosciowe nieujete w powyzszym wykazie

azwy urzedowe i numery aktow oraz innych wlasciwych instrumentéw, w tym tytuly i numery odpowied-
Nazwy urzed y akt ych wiasciwych inst t tym ¢ y odpowied
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